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Bemerkenswerte romische Kleinfunde
aus dem Welschdorfli in Chur

Anne Hochuli-Gysel, Anita Siegfried-Weiss, Eeva Ruoff
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Am siidlichen Rand der Stadt Chur lag
auf der linken Seite der Plessur eine ro-
merzeitliche Siedlung. Ihre urspriingli-
che Ausdehnung ist nicht bekannt, da
sich das heutige Welschdorfli-Quartier
iiber dieser Gegend befindet. Bis 1962
kamen aus diesem Grund auch nur ge-
legentlich Einzelfunde und kleinere
bauliche Reste zu Tage. Ab 1962 konn-
ten vom Réitischen Museum und vom
Archidologischen Dienst des Kantons
Graubiinden die auf Abb. 1 eingetrage-
nen Gebidudeteile im Rahmen von
Notgrabungen untersucht werden. Bis
138 auf das kleinere Areal Ackermann, auf

dem guterhaltene Wandmalereien mit
der Darstellung des Gottes Merkur ge-
funden wurden!, mussten sdmtliche
ausgegrabenen Gebiete wieder zuge-
deckt und einem andern Zweck zur
Verfligung gestellt werden.

Im Rahmen eines Nationalfondspro-
jektes und unterstiitzt vom Kanton
Graubiinden und der Stadt Chur wer-
den seit letzten Jahres zwei Sektoren
der erwdhnten Ausgrabungen unter-
sucht und zur Publikation vorbereitet.
Zum einen handelt es sich um das
Areal Markthallenplatz, auf dem
hochstwahrscheinlich Offentliche Ge-

biaude gestanden haben; wir hoffen,
dass besonders hier die Auswertung
Antworten auf die noch offenen Fragen
nach Beginn und Ende und vielleicht
auch nach dem verwaltungsrechtlichen
Status der romischen Siedlung geben
wird.

Als erstes soll aber das Areal Dosch
(Abb. 2) als gesamthafte Materialvorla-
ge veroffentlicht werden. Hier handelt
es sich um einen Komplex von privaten
Gebduden, der {iiber vorrémischen
Schichten errichtet ist und dessen un-
tersuchten Teile eine Flache von etwa
30 x 30 m bedecken. Die Gesamtaus-



Abb. 1

Gesamtplan der Ausgrabungen der romischen
Siedlung im Churer Welschdorfli. Stand 1978.
Zeichnung Arch. Dienst Graubiinden.
Chur/Welschdorfli. Plan des batiments romains
découverts jusqu’en 1978.

Chur/Welschdorfli. Pianta degli edifici romani
scoperti fino al 1978.

Abb. 2

Romische Gebdude auf Areal Dosch, Chur, mit
den Fundstellen der hier behandelten Objekte.

1 Bleiglasierte Keramik, 2-7 Lavezobjekte, 8 Di-
pinto (Pinselinschrift) auf Tongefiss. Zeichnung
Arch. Dienst Graubiinden und L. Ribi-Bezzola.
Edifices romains sur le terrain Dosch, Coire.

1 céramique a glacure plombifeére, 2-7 objets en
pierre ollaire, 8 inscription au pinceau sur un réci-
pient.

Edifici romani sul terreno Dosch, Coira.

1 ceramica invetriata, 2-7 oggetti di pietra ollare,
8 dipinto su un recipiente.

dehnung konnte wegen der bestehen-
den angrenzenden Uberbauung nicht
bestimmt werden; erfasst wurden aber
sicher zwei Héauser. Charakteristisch
sind die unzéhligen An- und Umbau-
ten, die in ganz unterschiedlichen
Techniken ausgefiihrt sind und nie das
gesamte Areal, sondern immer nur Tei-
le davon betrafen und so das Erfassen
von zusammengehorigen Bauphasen
stark erschweren. Die urspriinglichen
Holz- oder Fachwerkbauten sind nur
mehr in Spuren erkennbar. Von den
nachfolgenden Steinbauphasen seien
besonders die im spiten zweiten oder

20m

frithen dritten Jahrhundert eingebau-
ten zwei Hypokaustanlagen und eine
Kanalheizung erwahnt. Einer dieser
beheizbaren Riume war mit Wandma-
lereien geschmiickt. Die iiberbaute
Fliche des Areals Dosch muss von et-
wa spittiberischer Zeit im 1. Jahrhun-
dert bis mindestens ins 4. Jahrhundert
bewohnt gewesen sein. Bestimmte
Hausteile modgen im Mittelalter noch
gestanden haben.

Neben dem sehr reichen keramischen
Material geben die Funde aus Glas,
Bronze, Eisen, Bein und Lavez wie
auch die Miinzen Giber die Art des lokal

ausgeiibten Handwerkes, besonders
aber liber die Intensitdt und Richtung
der Handelsbeziechungen der romi-
schen Siedlung Chur Auskunft, deren
Hauptbedeutung in ihrer Lage am
Nordende der in romischer Zeit began-
genen Biindner Pisse lag und die somit
ein wichtiger Ort auf dieser Nord-Siid-
verbindung im romischen Imperium
war. Im Folgenden werden acht interes-
sante Funde vorgestellt, die fiir das ro-
mische Chur bisher in jeder Hinsicht
Einzelstiicke geblieben sind.
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Bleiglasierte Keramik
aus Kleinasien

Stidlich des Mitteltraktes von Areal
Dosch lag in einer Auffiillschicht mit
Material hauptséchlich spattiberischer
bis spétflavischer Zeit das einzige in
Chur gefundene Fragment eines klein-
asiatischen glasierten Gefisses (Nr. 1,
Abb. 5-7). Gallische und oberitalische
glasierte Keramik sind ebenfalls nur
mit wenigen Stiicken belegt. Die 6.7
cm lange Wandscherbe (Abb. 5.7)
weist aussen eine olivgriine, innen eine
braunlichgelbe Glasur auf. Der Ton ist
rotlich-hellbraun, k6rnig und sehr hart.
Der obere Teil der Aussenseite ist mit
einem Relief verziert, das aus einer Rei-
he von Pinienzapfen in eiférmiger Um-
randung und kleinen Rosetten in den
Zwischenrdumen besteht. Trotz der ge-
ringen Grosse des Fragmentes kénnen
Gefidssform und Dekor mit grosster Si-
cherheit erginzt werden. Es handelt
sich um einen etwa 10 cm hohen Trink-
becher mit zwei ringférmigen Henkeln
(ADbb. 6). Das Gefiss besass entweder
einen abgetreppten Fuss, wie hier er-
génzt, oder aber einen einfachen Stand-
ring. Der Dekor bestand aus vier bis
fiinf Reihen dieser Pinienzapfenmotive
und wurde aus einem Negativ ausge-

140 formt; nur Fuss und Rand wurden wie

bei der Reliefsigillata auf der Topfer-
scheibe an den Reliefteil angedreht.

Neben andern kleinasiatischen Manu-
fakturen begann etwa um die Mitte des
1. Jahrhunderts v.Chr. eine Topferei in
Tarsos Keramik mit bleihaltigen Glasu-
ren herzustellen, eine Technik, die viel
frither schon den Babyloniern bekannt
gewesen war. Die Farben wurden
durch Beigabe winziger Mengen von
Kupfer- und Eisenoxyden zur an und
fiir sich farblosen Glasurmasse aus et-
wa zwei Dritteln Blei- und einem Drit-
tel Siliciumoxyd erzielt2. Das Neue an
diesen Produkten war in zweifacher
Hinsicht die Glasur. Erstens kannte die
griechisch-romische Antike bis zu die-
sem Zeitpunkt nur Geschirr, das mit ei-
nem zwar sehr feinen, aber auf die
Dauer eben doch wasserdurchléssigen
Uberzug aus Ton versehen war. Zudem
war dadurch die Farbpalette auf Rot,
Schwarz, Braun und Beige beschrinkt.
Fiir die Zeitgenossen besass die neue
Technik allerdings noch einen dritten
Vorteil, der vielleicht die beiden andern
bei weitem iiberfliigelte: Die gldnzen-
den Glasuren eigneten sich bestens da-
zu, die viel kostbareren und nur fir
vermogende Kiufer erschwinglichen
Trinkgefdsse (Becher, Kelche, Kriige)
aus Edelmetall in billigerem Material
nachzuahmen. Wie eng diese Anleh-
nung war, zeigt der Vergleich mit einem

Abb. 3
Silberner Becher aus dem Service der Villa in Bos-
coreale. H. 10,8 cm. Nach H. K dhler, Rom und sei-
ne Welt (1958) Taf. 144 unten.

Gobelet en argent du service de la villa de Bosco-
reale.

Bicchiere d’argento del servizio della villa di Bos-
coreale.

silbernen Becher aus der Villa in Bos-
coreale, die im Jahre 79 n. Chr. vom Ve-
suvausbruch verschiittet wurde (Abb.
3). Die grosste Angleichung besteht bei
der Form, wo némlich flir tonerne Ge-
fisse ganz unnotige Einzelheiten gefer-
tigt wurden, die fiir Metallarbeit cha-
rakteristisch sind: so der abgetreppte
Fuss mit Ring an der nur fir Metall-
gefdsse empfindlichen Befestigungss-
telle, oder die Konstruktion der Hen-
kel, deren Ringe beim Metallvorbild
von einer oberen und unteren, angelo-
teten Stiitze gehalten werden. Beim
Werkstoff Ton wire es ja nicht notwen-
dig, derart komplizierte Teile herzustel-
len. Aus diesem Grund ist wohl die un-
tere Stiitze beim Fabrikat aus Ton zu ei-
nem kleinen Kliimpchen reduziert
worden. Dem getriebenen Metalldekor
kommt das Tonrelief recht nahe. Sein
Herstellungsverfahren aus Formschiis-
seln ermoglichte Serienproduktionen.
Es erstaunt deshalb nicht, dass wir den
Gefissschmuck des Churer Exempla-
res auch auf einem Becher aus einem
Grab in Limassol (Zypern) finden
(Abb. 4). Weitere dusserst dhnliche
Stiicke wurden in Pompeji, in Jorda-
nien, Syrien, Kleinasien und am Hers-
tellungsort Tarsos selbst gefunden3.

Trotzdem kann man nicht behaupten,
dass die glasierte Keramik wegen ihres
Surrogatcharakters billig gewesen sein



Abb. 4
Glasierter Trinkbecher aus einem Grab in Limas-
sol, Zypern. H. 9,5 cm. Limassol, Archdologisches
Museum, Inv. Nr. 227/1. Foto D. Ruloff.
Gobelet a glacure plombifere d’une tombe de Li-
massol, Chypre.

Bicchiere invetriato di una tomba di Limassol,
Cipro.

Abb. 5 und 6

Zeichnung mit Profil und Rekonstruktion des gla-
sierten Trinkbechers von Abb. 7. M. 1:2. Zeich-
nung A. Hochuli-Gysel und L. Ribi-Bezzola.
Reconstruction du gobelet de la fig. 7.
Ricostruzione del bicchiere invetriato della fig. 7.

Abb. 7

Nr. 1. Bleiglasierte Scherbe aus Tarsos. Erste Hdlf-
te 1. Jahrhundert n. Chr. - Chur, Areal Dosch, Feld
1, Schicht b, Fundnr. 1085.1. M. 1 : 1. Foto A. Hoch-
uli-Gysel.

No 1. Tesson a glacure plombifere de Tarsos.

No 1. Frammento di ceramica invetriata di Tarsos.

Abb. 8

Fundorte bleiglasierter Keramik aus dem klein-
asiatischen Tarsos im spdten 1. Jahrhundert v. Chr.
und in der ersten Hdlfte des 1. Jahrhunderts n. Chr.
Zeichnung A. Hochuli-Gysel und L. Ribi-Bezzola.
Les lieux de trouvaille de céramique a glagure
plombifére de Tarsos, de la fin du ler siecle avant
J.-C. et de la premiére moitié du ler siécle apres J.-
C.

I 'luoghi dove ¢ stata trovata della ceramica in-
vetriata di Tarsos della fine del 1° secolo a.C. e del-
la prima meta del 1° secolo d.C.

Vindonissa® 7}

©® Cambodunum

Chur®
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142 aufhielten?

muss, nur war sie viel glinstiger als Ge-
schirr aus Edelmetall. Denn insgesamt
waren an den Topfer hohe Anforderun-
gen gestellt; nicht nur der Tonkorper
war kniffelig herzustellen, auch die Mi-
schung der Glasur und besonders de-
ren Brand auf dem bereits einmal vor-
gebrannten Gefdss erforderte viel Er-
fahrung und Geschicklichkeit. So kann
man sich gut vorstellen, dass die klein-
asiatischen glasierten Produkte auch
ihres eigenen Reizes wegen beliebt
wurden. Grosse Mengen wurden von
dieser Keramik nicht hergestellt wie
uns die Ausgrabungen lehren, doch
weist der Export von Kleinasien uber
das gesamte romische Imperium (vgl.
Abb. 8) aufihren Rufund ihre Nachfra-
ge. Wir wissen zudem aus einem Brief|
den der romische Staatsmann Cicero
wihrend eines Aufenthaltes in Nordsy-
rien an seinen Freund Atticus in Rom
schrieb4, dass dieser den Cicero gebe-
ten hatte, ihm »rhosica vasa« zu besor-
gen, womit bleiglasierte Keramik ge-
meint war. Dies zeigt, dass selbst hoch-
stehende und verwohnte Leute diese
Gefidsse schitzten.

Die Mehrzahl dieser glasierten Kera-
mik waren Grabbeigaben; Siedlungs-
funde wie das Churer Exemplar sind
seltener. Dieses Gefdss mag zusammen
mit jenen, die ins Legionslager Vindo-
nissa und nach Kempten/Cambodu-
num gelangten, liber die Alpen trans-
portiert worden sein (vgl. Abb. 8). Ger-
ne wiisste man, wer im Chur der ersten
Hilfte des ersten Jahrhunderts Gefal-
len und Geld fiir solche Keramik hatte.
Konnten nicht solche Funde als Hin-
weise auf die Pridsenz irgendwelcher
Beamten oder Militdrangehorigen ge-
nommen werden, die sich im Zusam-
menhang mit der Kontrolle des Ver-
kehrs iiber die Biindner Pésse in Chur
A. H-G.

Abb. 9

Nr. 2. Fragment einer Lavezpyramide. H. 5,9 cm. -
Chur, Areal Dosch. Sondiergraben 19, in Holzkoh-
leschicht zwischen 1 und 2, Fundnr. 118. Foto R dti-
sches Museum.

Fragment d’une pyramide en pierre ollaire.
Frammento di una piramide di pietra ollare.

Einige Lavezobjekte

Im Areal Dosch (Abb. 2) wurden ins-
gesamt liber 220 Fragmente von Lavez-
gefdssen gefunden. Aus dieser relativ
grossen Anzahl von Bruchstiicken
konnten rund 135 Gefidsse der Form
nach bestimmt werden.

Die Gefidsse sind mehrheitlich aus
griiln-grauem, weiss geddertem Lavez
(Speckstein) gearbeitet, und ihre Ober-
fliche ist meist fein geglittet. Es kom-
men jedoch auch andere Arten vor,
namlich brauner, rissiger; sehr feiner,
fett anzufiihlender von gelblicher Far-
be; grau-schwarzer; rétlicher Lavez.
Die hauptsichlichsten bestimmbaren
Formen sind zylindrische, meist grosse
Gefisse, sehr hiaufig mit vertikal be-
hauener Aussenwandung, oft mit Griff-
knubben; tiefe Schiisseln, meist mit
Rillengruppen, sowie flache, mit Lei-
sten und Rillen verzierte Schalen. Die
gewichtigste Gruppe stellen die sich
nach unten verjiingenden, kumpfenar-

tigen Gefidsse mit Rillen, Leisten und/
oder Griffknubben, von denen rund
ein Viertel mit einem Randdurchmes-
ser von maximal 12 cm als Becher be-
zeichnet werden konnen.

Neben diesen giangigen Gefassformen
fanden sich auch wenige ausserge-
wohnliche Gefisstypen und andere
Objekte aus Lavez, die hier kurz vorge-
stellt werden sollen.

Pyramide (Nr. 2, Abb. 9-11)

Der aussergewOhnliche Fund einer
kleinen Lavezpyramide wurde in ei-
nem Sondierschnitt im Ostlichen Teil
des Gebdudekomplexes gemacht. Das
Fragment ist aus hellem, griin-grauem
Lavez gehauen, die Oberflache ist sehr
glatt und fein.

Die Pyramide besitzt in der Rekon-
struktion einen quadratischen, 2 cm
hohen Sockel von 10,2 cm Seitenlidnge,
der sich nach oben um 2 mm verjiingt.



Abb. 10

Ansicht und Bodenunterseite der Lavezpyramide
Nr. 2. M. 1:2. Zeichnung L. Ribi-Bezzola.

Vue et fond de la pyramide en pierre ollaire.
Vista e fondo della piramide di pietra ollare.

Abb. 11

Rekonstruktion der Pyramide Nr. 2. Querschnitt in
der Diagonalen und in die Vertikale projizierte An-
sicht einer Seitenfldche mit Sockel. Zeichnung A.
Siegfried-Weiss und L. Ribi-Bezzola.
Reconstruction de la pyramide fig. 9.
Ricostruzione della piramide fig. 9.

Die eigentliche Pyramidenbasis ist 9,3
cm lang. 0,5 cm iiber der Basis lduft ei-
ne tiefe markante Horizontalrille iiber
die ganze Breite, deren Mitte Zentrum
von je zwei darliber, in den Seiten-
flichen eingeritzten konzentrischen
Halbkreisen mit einem Radius von 2 4
und 2,9 cm darstellt. Die Seitenflichen
iiber der Basis bilden jeweils ein gleich-
schenkliges Dreieck von 7.9 ¢cm Seiten-
lange und einer Hohe von 6.4 cm. Die
Gesamthohe der Pyramide mit Sockel
betrigt 5,9 cm, die Diagonale der Un-
terseite misst 14,4 cm. Der Boden des
Sockels ist unregelmaissig behauen.
Zur Herstellung dieser Pyramide muss-
te ein eigens dafiir bestimmtes Stiick
Lavez von ca. 15 x15 x 10 cm gebrochen
werden, welches mit mathematischer
Genauigkeit und grosser Kunstfertig-
keit bearbeitet wurde. Hinter dieser Ar-
beit musste ein ganz bestimmter
Zweck gestanden haben; es konnte
sich dabei keineswégs um ein Neben-
produkt der Gefdssherstellung han-
deln.

Die Frage nach der Funktion dieser
kleinen Pyramide ist allerdings kaum
zu beantworten - die behauene Unter-
seite weist darauf hin, dass das Objekt
frei auf einer Unterlage gestanden hat.
Einige rein hypothetische Fragestellun-
gen konnen trotzdem von Interesse
sein. Die Symbolik der Pyramidenform
kann in romischer Zeit im Zusammen-
hang mit Grabkulten gesehen werden.
Die Nachahmung &dgyptischer Pyrami-
den als Grabdenkmiler kam in Rom
nach der Eroberung des Nillandes im
Jahre 30 v.Chr. in Mode. In Rom selber
ist die Pyramide als Grabarchitektur
belegt. Das einzige heute noch erhalte-
ne Monument dieser Art ist die Ce-
stius-Pyramide ; das sogenannte »Grab
des Romulus« in Pyramidenform soll
der Uberlieferung nach zwischen Vati-
kan und Engelsburg gelegen habens.
Eine solche Mini-Pyramide, innerhalb
eines Wohnhauses gefunden, konnte
vielleicht im weitesten Sinn in den
Kontext der Ahnenverehrung gestellt
werden.

Andere Moglichkeiten, die der Voll-
stdndigkeit halber erwidhnt werden sol-
len, sind noch weiter hergeholt. Etwa
die Zugehorigkeit der Pyramide - als
oberer Abschluss - zu einem kleinen
Votivaltar aus Lavez, wie sie ja in Grau-

biinden verschiedentlich bekannt
sind6. Dagegen spricht jedoch die Be-
schaffenheit der Standfliche. Kleine
Steinsdulen mit pyramidenformigem
Abschluss als Gnomon, das heisst als
schattenwerfende Obeliskoi, sind wohl
nur auf offentlichen Plitzen von Sied-
lungen mit Stadtcharakter zu erwar-
ten7.

Wir miissen uns hier damit begniigen,
die Lavezpyramide als Bestandteil ei-
nes Architekturschmuckes oder, noch
allgemeiner, als Teil der Ausstattung ei-
nes Privathauses zur Kenntnis zu neh-
men. Es bleibt die Frage zu beantwor-
ten, ob das Objekt, wie vielleicht ande-
re Lavezstiicke, in Chur nur Zwischen-
station machte und von hier aus weiter
verhandelt wurde.
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Becher mit hohem Fuss (Nr. 3, Abb. 12)

Bei dem Fragment handelt es sich um
einen aus braunem, porésem, sehr brii-
chigem Lavez gedrehten Fuss eines
Kelches. Nur Dank einem kleinen er-
haltenen Teil der oben im Fuss er-
kennbaren - konkaven, glatten Innen-
wandung des Gefdasskorpers konnte das
Stiick eindeutig als Gefdssfragment
identifiziert werden.

Der Fuss besitzt eine Basis von 7 cm
Durchmesser. In der Mitte der doppel-

Lavezsdulenfragment (Nr. 4, Abb. 13)

Die kleine, oben und unten gebroche-
ne Sdule ist aus einem Stiick braunen,
rissigen Lavez gedreht. Ihr Durchmes-
ser betrégt 6,5 cm, die erhaltene Hohe 9
cm. Das zylindrische Stiick Lavez wur-
de am Rad »gedrechselt« und ist in al-
ternierenden tiefen Rillen und gerun-
deten Wulsten gearbeitet.

Der Sdulenrest wurde wohl aus einem
bei der Geféssherstellung entstande-
nen Bohrzapfen hergestellt. Damit wi-
re die maximale H6he mit 25 ¢cm anzu-
nehmen, denn es sind aus Chur keine
hoheren Lavezgefdsse bekannt. Auch
die Dicke der Saule wiirde damit {iber-
einstimmen, denn die kleinsten Becher

konischen Form lduft eine kantige Lei-
ste. Die Wandung ist unmittelbar tiber
dem Fussansatz weggebrochen, doch
entsprechend der erhaltenen Fusshohe
kann der Kelch als etwas 12 cm hohes
Gefdss rekonstruiert werden. Der mitt-
lere Umfang des Fusses von rund 20
cm ldsst ein bequemes Umfassen mit
einer Hand zu.

Analoge Stiicke aus romischer Zeit
sind mir nicht bekannt. Hingegen wur-
de in Kiisnacht ZH ein ungeféhr gleich-
grosser Lavezbecher mit gedrehtem

haben einen Durchmesser von rund 8
cm.

Uber die Funktion dieses Objektes
kann nur gemutmasst werden. Es ist
auszuschliessen, dass es sich (wie bei
beim Stiick Abb. 12) um den Fuss eines
Kelches handelt; die Hohe des Fusses
betriige mindestens 12 cm und das Ge-
fiss wire damit insgesamt viel zu hoch
und vor allem zu schwer. Moglicher-
weise diente die Saule als Sockel fiir ei-
ne kleine Figur.

Das Stiick wurde in einem kleinen, im
Osten des Gebdudekomplexes liegen-
den Raum unter einem Mortelboden,
zusammen mit Material des 1. Jahrhun-
derts n.Chr. gefunden.

Abb. 13

Nr. 4. Lavezsdulenfragment. H. 9 cm. - Chur,
Areal Dosch, Raum H, unter Mortelboden,
Fundnr. 730. Zeichnung A. Siegfried-Weiss und L.
Ribi-Bezzola.

Fragment d’une colonne en pierre ollaire.
Frammento di una colonna di pietra ollare.

Fuss aus dem 16. Jahrhundert gefun-
dens8. Es spricht jedoch nichts dagegen,
dass unser Fragment romisch ist, wenn
auch die Durchmischung des im glei-
chen Abschnitt gehobenen Materials —
1. bis 4. Jahrhundert - keine genauere
Datierung zuldsst. Im Areal Dosch ka-
men mehrere, sicher romische, aus
dem gleichen braunen Lavez gearbeite-
ten Gefésse zum Vorschein (siche auch
unten).

Abb. 12

Nr. 3. Fragment und Rekonstruktion eines Lavez-
bechers. H. noch 5,7 cm. - Chur, Areal Dosch, Feld
11, obere Schicht, Fundnr. 596. Zeichnung A. Sieg-

fried-Weiss und L. Ribi-Bezzola.

Fragment et reconstruction d’un gobelet en pierre
ollaire.
Frammento e ricostruzione di un bicchiere di pietra
ollare.




Randfragment (Nr. 5, Abb. 14.15)

Das Fragment aus grau-braunem, po-
rosem Lavez gehorte zweifellos einem
grossen, massiven Gefiss mit einem in-
neren Durchmesser von etwa 34 cm an.
Der Rand ist im obersten Teil 2,8 cm
dick; 3,4 cm unter dem Miindungsrand
lauft ein markanter Absatz, bei wel-
chem sich die Wandung auf1,8 cm Dik-
ke einzieht. Die Aussenwand ist durch
zwei horizontale, gerundete schmale
Leisten profiliert. Auf der Flidche des
breiten Randes sind fiinf Reihen kon-
zentrischer, in kleine Prismen unterteil-
te, 2 mm hohe Leisten eingeschnitten.
Die Wandung ist deutlich gerundet, das
Gefiiss muss somit als grosse, tiefe
Schiissel rekonstruiert werden. Als Do-
lium eignet sich eine so offene Gefiss-
form nicht. Die rauhe Innenfliche
konnte hingegen auf den Gebrauch als
Reibschiissel hindeuten, wobei der
Rand in Anlehnung an die Schiisselkra-
gen bei der Keramik so markant gear-
beitet worden wire.

Gefunden wurde das Gefissfragment
im &ussersten, siidostlichsten Raum
des Areals auf Kiesgrund. Eine genaue-
re Datierung innerhalb der romischen
Zeit ist nicht moglich.

Zwei Spinnwirtel (Nrn. 6.7, Abb. 16.17)

Der eine, kleinere Wirtelring Nr. 6 ist
aus hellem, griin-grauem, weiss gedder-
tem Lavez gearbeitet, die Oberfliche ist
glatt. Sein Durchmesser betragt 3,7-4,0
cm, die Dicke 0,7-0,9 cm, der Durch-
messer der Durchbohrung in der Mitte
0,6 cm.

Der Ring ist, stellt man ihn entspre-
chend in die Vertikale, beidseitig gebo-
gen, also auf einer Seite konkav, auf der
anderen konvex. Im rechten Winkel zu
dieser Wolbung laufen vier in regel-
massigen Abstinden eingeritzte paral-
lele Horizontalrillen durch die eine
Kreishilfte. Offenbar wurde der Spinn-
wirtel aus der Wandung eines Gefisses
von etwa 24 bis 26 cm Durchmesser
herausgeschnitten.

Der zweite Spinnwirtel (Nr. 7) ist gros-
set, 4,9-5 cm im Durchmesser und 0,9

Abb. 14 und 15

Nr. 5. Randfragment eines grossen Lavezgefisses.
Dm. etwa 34 cm. - Chur, Areal Dosch, Feld 31,
Kiesgrund, Fundnr. 595. Foto Rtisches Museum.
Zeichnung A. Siegfried-Weiss und L. Ribi-Bezzola.
M. 1:2.

Fragment de bord d’un grand récipient en pierre ol-
laire.

Frammento del bordo di un grande recipiente di
pietra ollare.

Abb. 16

Nr. 6. Lavezspinnwirtel Dm. 3,7-4,1 cm. = Chur,
Areal Dosch, Feld 10, unterviereckiger Feuerstelle.
Fundnr. 572.

Nr. 7. Lavezspinnwirtel. Dm. 4,8-5,1 cm. - Chur,
Areal Dosch, Raum F West, traxgestorte Schicht,
Fundnr. 1255. Zeichnungen L. Ribi-Bezzola.
Fusaioles en pierre ollaire.

Pesi di pietra ollare.

Abb. 17

Die Lavezspinnwirtel Nrn. 6 und 7 in Foto. Foto
Ratisches Museum.

Photo des fusaioles.

1 pesi in foto.
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cm hoch; er ist aus dem gleichen, hel-
len Material hergestellt, seine Oberfla-
che glatt und fein. Die untere Seite
zeigt feine Spuren der Bearbeitung mit
einem sehr diinnen, spitzen Instru-
ment, wihrend die Oberseite mit drei

Ritsel um eine
Pinselschrift

Wenn wir etwas von romischen In-
schriften hoéren, so denken wir mei-
stens an eingemeisselte Texte auf Grab-
steinen, Meilensteinen oder Baufrag-
menten. Die dabei verwendete Block-
schrift lebt bis heute weiter und wird
jetzt als »Antiqua« bezeichnet. Der ro-
mischen Kursivschrift, d.h. der echten
Handschrift jener Zeit begegnen wir
auf den erhaltenen Altertiimern so sel-
ten, dass viele Leute solche Texte gar
nicht als rémische erkennen wiirden.
Kursivschrift wurde vor allem beim
Schreiben auf Papyrus und Wachstifel-
chen benutzt. Man findet diese Art je-
doch auch bei einem Teil der Inschrif-
ten auf Amphorenl0 und anderen Ton-
gefdassenll. Die vorliegende Scherbe
(Abb. 18) aus Chur ist ein Beispiel da-
fir.

Gefunden wurde dieses Gefissbruch-
stiickchen (Fundnummer 508.2) wih-
rend den archiologischen Ausgrabun-
gen 1963 im sogenannten Areal Dosch.
Es lag auf dem gelben Lehmboden im
nordostlichen Teil von Feld 30 (vgl.
Abb. 2). Die humdse Schicht dariiber
enthielt eine grosse Anzahl Keramik-
scherben aus dem 1. bis 4. Jahrhundert
n. Chr. Ahnlicher rotoranger Ton mit
kleinem Glimmergehalt wurde in der
Ostschweiz, aber auch andernorts ver-
arbeitet. Es ist nicht zu entscheiden, ob
wir es mit einem Stiick eines Kruges
oder einer kleinen, relativ dinnwandi-
gen Amphora zu tun haben. Es ist we-
der eine klare zeitliche Einstufung
moglich, noch die Herkunft unserer be-
schrifteten Scherbe bestimmbar.
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konzentrischen Rillen und vier kreuz-
formig vom Mittelloch her gezogenen,
1 cm langen Rillen verziert ist.

Beide Spinnwirtel stammen aus dem
ostlichen Teil des Areals. Nr. 6 lag unter
einer Feuerstelle, zusammen mit Mate-

eigentlich nur der erste, etwas ver-
wischte und offensichtlich auch ur-
spriinglich nicht sehr sauber geschrie-
bene Buchstabe Schwierigkeiten. Von
den Interpretationsmoglichkeiten als
H, K oder L scheint mir die letzte am
wahrscheinlichsten. Die iibrigen Buch-
staben sind schon sauber geschrieben
und der ganze Text ergibt dann
LOCTS.

Wie sollen wir nun diese Buchstaben-
Gruppe interpretieren? Die einfachste
und damit die glaubwiirdigste Interpre-
tation ist zweifellos die Lesung: L. OCT
(AVIVS) S. Der letzte Buchstabe S wiir-
de dann entweder fiir den dritten Na-
men von L. Octavius oder fiir ein ande-
res Wort stehen. Als ein solches Wort
kidme allenfalls SERVVS in Frage, das
heisst, es ginge hier nicht um L. Octa-
vius selbst, sondern um seinen Skla-
venl2, Das S konnte aber auch fur ir-
gendein anderes Wort stehen, fiir das
wir wegen mangelnden Vergleichsma-
terials nicht im Stande sind einen Vor-
schlag zu machen. Setzen wir hingegen
fiir den ersten verwischten Buchstaben
ein K ein, bekommt die Inschrift einen
ganz anderen Inhalt, denn die Lesung
miisste dann K(AL) OCT(OBRES)S...
heissen!

Trotz der Kleinheit der Scherbe ist es
anhand von Drehrillen auf der Innen-
seite moglich festzustellen, dass die In-
schrift auf dem Gefdss senkrecht von
oben nach unten lief. Senkrecht laufen-
de Inschriften finden sich in grosser
Zahl auf den spanischen Amphoren,
die man bei den Ausgrabungen des be-
kannten riesigen Abfallhiigels Monte
Testaccio in Rom zutage gefordert hat.
Unser »Dipinto« entspricht aber jenen
Inschriften weder paldographisch noch
inhaltlichl3 und stammt auch nach

rial des 1. und 2. Jahrhunderts, Nt. 7
wurde in einem daneben liegenden
Raum in einer traxgestorten Schicht ge-
funden.

Wirtelringe aus Lavez sind auch in an-
deren Fundstellen belegty. A. S.-W.

dem Ton der Scherbe sicher nicht von
einer der spanischen Olamphoren.
Auf anderen Amphoren begegnen wir
sowohl den klassischen dreigliederigen
Personennamen Typ L. Terentius Seve-
rusl4 wie auch Monatsbezeichnun-
genls, Letztere sind, sofern man den al-
ten Berichten glauben darf, waagrecht
bis schrig angebracht. Unter den sehr
sparlichen senkrechten Inschriften auf
diesen Gefissen gibt es nur zwei Bei-
spiele, die inhaltlich mit der Churer
Scherbe vergleichbar sind. Aus Pom-
peji stammt - sage und schreibe - eine
Scherbe mit der aufgemalten Inschrift
L. OCT(AVIVS) FENE...16 und aus
Rom eine andere mit dem Text LV-
CILS, was als SERVVS — Sklave - von
Lucilius gelesen wirdl7. Ich mochte die
Leser aber vor der verlockend schénen
Schlussfolgerung warnen, dass die Ge-
fasse aus Chur und Pompeji - bzw. ihr
Inhalt - aus der Fabrik stammen miis-
sten, die von einer Octavius-Familie
verwaltet wurde. Der Name Octavius
war nidmlich nicht nur in Italien, beson-
ders in Norditalien, sondern auch in
den meisten Provinzen ausserordent-
lich stark verbreitet18. Aus der Schweiz
kennen wir zwar keinen einheimischen
Octavius, immerhin aber einen Proku-
rator fiir Raetien mit dem Namen Q.
Octavius Sagittal9 und von Augst den
»Nuncupator« L. Octavius20. Ein Zu-
sammenhang zwischen diesen zwei
vornehmen Herren und dem auf der
Churer Scherbe genannten Octavius
lasst sich aber wegen der Ublichkeit des
Namens weder nachweisen noch aus-
schliessen. Nicht nur Freigelassene
und ihre Nachkommen sondern gele-
gentlich auch Klienten trugen den Na-
men des ehemaligen Patrons.

Der Volistandigkeit halber sei schliess-



Abb. 18

Nr. 8. Wandscherbe eines geschlossenen Gefisses mit Pinselaufschrift (Dipinto). R étlichoranger gut ge-

brannter, etwas glimmerhaltiger Ton, Wandstdrke etwa 0,5 cm. - Chur, Areal Dosch, Feld 30 NO, bis auf

gelben Lehmboden, Fundnr. 508.2. M. 1:1. Foto A. Hochuli-Gysel. Zeichnung L. Ribi-Bezzola.
Tesson de panse d’un récipient fermé avec une inscription au pinceau (dipinto).

Frammento di un recipiente chiuso con dipinto.

lich noch auf eine weitere, obgleich we-
niger wahrscheinliche Deutung hinge-
wiesen. Es steht ja gar nicht fest, ob der
Namenszug bald nach Fertigstellung
des Gefisses aufgepinselt wurde. Viel-
leicht bediente sich der Schreiber gar
nur einer Scherbe, um sein Schreib-
zeug auszuprobieren bevor er ein wich-
tigeres Objekt zu beschriften begann.

Was schreibt man denn in solchen Si-
tuationen am ehesten? Seinen Namen!
Vorderhand fehlt es also an einer vollig
eindeutigen Losung der Inschrift aus
Chur. Wir miissen warten bis weitere
Fundstiicke einen besseren Vergleich
erlauben. PersOnlich bin ich aber doch
iiberzeugt, dass hier ein L. OCT
(AVIVS) S. als Fabrikant, Handler oder
Kontrolleur ein Gefdss signierte, um
die Herkunft oder Giite des Inhalts an-
zugeben bzw. die Menge zu bestétigen.

E.R.
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Objets romains remarquables du
Welschdorfli a Coire

Au sud de la ville actuelle de Coire se trou-
vait Curia a ’époque romaine, un des éta-
blissements les plus importants des Alpes.
Son étendue compléte n’est pas encore
connue jusqu’a ce jour. Dés 1962 des parties
au moins ont pu en étre explorées au cours
de fouilles de sauvetage. On y trouva aussi
des édifices officiels. (Voir aussi AS 2,1979,
No 2).

Depuis 1980 deux de ces secteurs font 'ob-
jet de recherches dans le cadre d’un projet
du Fonds National, avec I'aide du canton
des Grisons et de la ville de Coire; 'étude
en vue de la publication se poursuit (sec-
teurs Markthallenplatz et Dosch).

Parmi les riches trouvailles romaines du dé-
but du ler siécle jusqu’a ’époque romaine
tardive, nous mentionnons un gobelet a
glagure plombifere importé d’Asie mineu-
re, quelques objets en pierre ollaire ainsi
qu’une inscription au pinceau sur un réci-
pient en céramique. S.S.

Oggetti romani notevoli del
Welschdorfli di Coira

Al lato sud della Coira di oggi si trovava la
Curia romana, un insediamento importan-
to nella regione delle Alpi e non solo in
quell’epoca. La sua estensione non € conos-
ciuta fino ad oggi. Dal 1962 in poi dei scavi
di emergenza hanno permesso di scavarne
alcune parti nelle quali si trovavano anche
edifici pubblici (vedi anche AS 2,1979, No
2).

Due di questi settori sono sottomessi a del-
le ricerche approfondite che hanno avuto
inizio nel 1980 (settori Markthallenplatz e
Dosch) e preparati alla pubblicazione, gra-
zie allaiuto del Fondo Nazionale, del canto-
ne delle Grigioni e della citta di Coira.
Fra gli oggetti trovati piu importanti dall’
inizio del 1° secolo al tardoromano nomine-
remo solo i seguenti: un bicchiere invetria-
to, importato d’Asia minore, alcuni oggetti
di pietra ollare di forma rara e un dipinto su
un recipiente di ceramica.
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